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Cmames nocssweHa paccMompeHuUro NpUHYUNAG napumemHocmu Kysiemyp
kak mMemodosi02u4eckoli 0CHOBbI pabomel ¢ NybAUYUCMUYECKUMU MeKCmamu.
TpaduyuoHHO nod Memodo/I02u4ecKUMU OCHOBAMU NOHUMArOM KOHYyenyuu u
meopuu, nexauwjue 8 ocHose ucciedosaHus. B uccnedosaHuu asmopa npuHyun
napumemHocmu KyJibmyp NoJoxeH 8 0CHO8Y pabomsl ¢ mekcmamu Maccmeoua u
Ae/iAeMCS €€ meopemuyveckuM 0CHo8aHuem. [pu 06y4YeHUU UHOCMPAHHOMY A3bi-
Ky 8 8y3ax Mex0yHapoOH020 Npogusis Ucnoib308aHUe MaccMeduliHbiX mekcmoa
NpoOUKMOoBAHO MHOXecmaoM Hakmopos, OCHOBHbIM U3 KOMOPbLIX Ae/gemcs
NPOHUKHOBeHuUe MedUlIHOCMU 80 8ce chepbl XU3HU UHOA36IYHO20 coyuymad. [Tosmomy u3y-
yeHue f3bIKa U Ky/lemypsl kKak NpogeccuoHasbHo-3Haqumoli uHgpopmayuu 013 cmydeHma-
MexOyHapoOHUKA CMaHo8UMCs HEBO3MOXHbIM 6e3 UCN0/16308aHUA aKMyabHbIX Mamepu-
anoe CMU. lNpu pabome ¢ daHHbIMU Mamepuanamu cedyem ucnosie308ame makoli Nodxod
K 80CNpUAMUIO UHOA36IYHOU UHOPMayuu, Npu KOMOpPOM K/IH0He8bIM MOMEHMOM 8bIcmMyNnd-
em conocmasJsieHue KapmuH Mupa, npedcmasaeHuli U YeHHOCMHbIX OpUEHMUPO8 HECKO/Tb-
KUX JIUH280COYUYMO8. MIMeHHO npu 3mom 8 yeHmp Memodudeckol cucmemel 8bi08u2aemcs
NPUHYUN napumemHocmu.

o0 napumemHocmeto (pasHOBECHOCMbIO, pasHoNpasuem) Mbl NOHUMAeM NpU3HaHUe
YeHHOCMU Kak Ky/ibmypel U3y4aemozo A3bika, mak u ceoeli cobcmeeHHoul. KoHyeHmpayus
UCK/IIOYUMesIbHO Ha YeHHOCMsAxX poOHOU Ky/lemypbl npugooum K HeNOHUMAHUI UU Hedo-
NOHUMAHUK Ky/lbmypbl UHOA3bIYHOU, UCK/OYAem, makum obpasomM, 803MOXHOCMb HOP-
ManeHol KoMMyHUKayuu, duanoaa, Ymo Hedonycmumo 018 bydyujezo cheyuansucma mex-
OdyHapoOdHozo npoguns. C Opy2oli CmopoHsl, hpeso3HeceHUe J0CMOUHCM8 U HeKpUmu4Hoe
OmMHouwleHue Kk Hedocmamkam Yyxol Kysemypel 6e0ém k nomepe cobcmaeHHoU Ky1bmyp-
Hol udeHMuUYHOCMU, 0MKa3y om yCce80eHHbIX yeHHocmeU.

lpu socnpusmuu co0epXaHus aymeHmMuU4Ho20 NyOAULUCMUYecko20 mekcma npo-
ucxodum duasnoe ¢ asmopom, cozdamesieM 0aHHO20 Mekcmd, Mo ecCmMb MaAk Hasvieaemas
onocpedo8aHHas KOMMYHUKayus. B y4e6Hol koMmyHUkamusHol cumyayuu, peaausyemoli
Ha 3aHAMUU UHOCMPAHHBIM A3bIKOM, UMEHHO Mekcm CMaHos8umcsi 0CHO80U MeXKy/bmyp-
Hoeo e3aumodelicmesus. [Mpu pabome ¢ HUM cmydeHM A8/9emcsi NOJHOUEHHbIM Cybbek-
mom KOMMYyHUKayuu, 8Cmynaroujum 8 duasioa ¢ asmopom — Hocumesiem si3vikd. B npoyecce
makozo Auanoza peasnulyemcsi pasHogecHoe 8saumodelicmaue Kynbmyp. Vcnosie3o8aHue
nNpUHYUNAG napumemHocmu Kylbmyp 8 kadecmae mMemo0dosioau4eckoli 0CHO8bI pabomel ¢



nybauyucmuyeckumMu mekcmamu no3sosisem Hay4umes cmydeHmos MIVIMO adekeamHoli
oyeHke mMeduacoobuwjeHull. Pezynemamom makoli pabomel cmaHo8UMCs yc8OeHUEe 8aXKHbIX
Ky/lbmypHO-cneyuguyeckux u npogeccuoHaIbHo-pesesaHmMHsblx caedeHul, a makxe cghop-
MUpOB8asWascs AUYHOCMHAS NO3UYUS NO pacCMOMPeHHbIM NPobeMan.

Knroueewie coea. MpenosaBaHne MHOCTPAHHOTO A3blkKa, MPUHLMMA NMAPUTETHOCTU Kyb-
TYP, Ky/JIbTYPHO-OPUEHTUPOBAHHOE OByUYeHNe, 0byUYeHe NHOCTPAaHHOMY A3bIKY, MHOSA3bIY-

Hbl€ TEKCTbl MacCcMeana, Ananor KyabTyp.

pu 06y4yeHUU CTYLEHTOB MeXAyHa-

pofHOro npoduss HUHOCTPAHHOMY

A3bIKY, 0COOEHHO Ha MPOJBUHYTOM
JTalne, OAHUM H3 LEHTPAJIbHBIX CPEJCTB
00y4yeHHUs CTAHOBATCA ayTeHTHUYHble IIy-
OGJIUIMCTUYECKHE TEKCThl. UHTEHCHBHOCTD
MX UCI0JIb30BaHMS MPOJMKTOBaHA MHOXe-
cTBOM (GaKTOPOB, OCHOBHBIM M3 KOTOPBIX
ABJISIETCS] IPOHUKHOBEHUE MeJUMHOCTH BO
Bce cdephl KU3HU MHOS3BIYHOTO COLUYMA.
TakuM 06pa3oM, U3yueHHe A3bIKA U KYJIbTY-
pbl Kak npodeccHoHaNIbHO-3HAYUMOH HH-
dbopManuu s CTyAeHTa-MeX JyHapoAHUKA
CTAHOBUTCS HEBO3MOXHBbIM 6e3 BOBJeye-
HHSA B IIpolecc 06y4eHus1 MaTeprasoB UHO-
A3bI4YHbIX CMU.

[ly6iMuucTuyeckue TeKCTbl 06J1aJaloT
pSAI0OM HECOMHEHHBIX MPEHUMYIIECTB, BaX-
HBIX C TOYKH 3pEHHUsI METOJWKHU INpernoja-
BaHHSA MHOCTPAHHBIX s13bIKOB. [Ipu paborte
C HUMM MOTYT OBITh 3a/leiCTBOBAHbl He-
CKOJIbKO KaHaJIOB IOCTYIJIEHUs HHOOp-
Maluy (3pUTEJNbHBIA NPU HUCIOJb30BaHUU
NeYaTHbIX TEKCTOB W CIYXOBOW NpU HC-
M0JIb30BAHUU ayAU0- U BUJIE0COOOIEHHU).
OHM, KaK MpaBUJIO, IPUHOCAT aKTyaJbHble
CBeJIeHHs, BBIPKAIOT MHEHHEe BeAyIINX
MHOCTPaHHBIX CIELUAJHUCTOB B NPOPUIIb-
HBIX 06J1aCTAX, AOCTYNHbI C IOMOLIbIO CO-
BpEMEHHBIX 3JIEKTPOHHBIX Me/[Ha.

OfHAKO CTOUT OOpAaTUTh BHUMAHHUE U
Ha HEKOTOpble CJ0XHOCTH, BO3HUKAIOIHE
IpY  HCIOJb30BaHUU MNyGJUIUMCTHYECKO-
ro TEKCTa B KaueCTBE CPeZCTBA 0GYYEHHUSI.
TexcT Kak ¢eHOMEH KyJAbTYypbl CTPaHBI
HM3y4aeMoro si3blKa HeceT B cebe IIyOoKUI
IJIaCT  COLMOKY/IBTYPHOH HHPOpMaLuy,
BbIpaXK€HHOM KaK 3KCIVIMIUTHO, TaK U UM-
IJIMIUTHO, U COoZlepXKallieficsl, B YaCTHOCTHY,

B CYy)XJeHUSX, OLleHKax, MHeHHUsX./laHHas
MHbopManusa NpeAcTaBAseT cO60M MOTOK
MHOSI3bIYHBIX U HHOKYJIbTYPHBIX CBEJleHUH,
OTPaKAIOLIUX OKPYXKAIOILYI0 e CTBUTEIb-
HOCTb U3 OIpeJieJIeHHOH IepCcleKTHUBBL
B3ris Ha cOGBITHSA U SIBJIEHUS MOJATHYE-
CKOH, 3KOHOMHYECKOMN U COLMAJIbHOM KM3-
HU He BCeT/ia COBIA/IaeT CO CI0KUBLIEHCS B
CO3HAHUHU CTYZ,eHTa KapTUHOM KaKoro-1160
sIBJIEHUSI U MUpa B 1iesioM. 06yyaeMblid OKa-
3bIBAaeTCs TAKMM 00pa30M Ha «IlepeKpecTKe
KyJAbTyp», [8, 9,12], Ha cThiKe MUPOBO33pe-
HUH U OLLEHOYHBIX CLieHapueB. MeHTa/lbHO
nepepaboTaTh CTOJIb CYLIeCTBEHHbIEe pac-
XOX/JIeHHS B OlleHKe COGBITUH U ABJIEHUH,
He NOTepATbCs B MOTOKaX UHPOpPMALUU U
oCcTaTbCsl B paMKax COGCTBEHHOM «cHcTe-
Mbl KOOP/JMHAT» 3a4acTyl0 MpPeJCTaBJseT
CO000M peasbHYI0 CJIOKHOCTD ISl OYAYIIUX
npodeccroHaNI0B-MeX/1yHapOJHHUKOB.

U Bce ke 11€71€6C006Pa3HOCTb UCIOJIb30-
BaHUSl OPUTHHATbHBIX MYyOJULUCTHYECKUX
TEKCTOB B IIpoliecce 06y4eHHUsI He JoJKHA
CTaBUThCS MOJ, COMHeHUe. Beb 06yyeHne
CrenyaaucTa-MeXAyHapoJHUKA IpejIo-
JlaraeT UMeHHO KOHQPOHTALHI0 C MacCHu-
BOM MHOKYJIBTYpPHOH HHOpMaIMK, TaK KaK
HalleJIeHO Ha IOATr0TOBKY K pealbHOH KOM-
myHuKaiui [1,4,5,10], B KOTOpoii OH 6yzeT
BBICTYIIATh IPEJCTABUTENEM COOCTBEHHOU
Ky/JIbTYpPbl U CTpaHblVcxoasa u3 Belllecka-
3aHHOTO0, NPEJCTaBJsAETCS HeoO6X0JUMbIM
pemaTb 0603Ha4eHHble NPOGJIEMbl Ha Me-
TOAWYECKOM YPOBHE, JeTaJbHO INpopaba-
ThIBasi BOPOCHI CONPOBOXK/EHHUS Mpolecca
BOCIIPUSATHS U YCBOEHUs] HOBOU HHPopMa-
1y, obyyas npuémam eé BepuduKaLuU U
KPUTHYECKOro0 aHajau3a. B maHHOU cBsA3u
CYHTaeM leJ1eco06pa3HbIM CTPOUTH pabo-



¢ ) KYNbTYPOSIOMNA

Ty € Ny6JULUCTHUYECKUM TEKCTOM, UCXOJs
Y3 IpUHLIMIA TapUTEeTHOCTH KyAbTYp, pac-
CcMaTpHuBas ero B KayecTBe MeTO/0JI0r1ye-
CKOW OCHOBBI TaKOH paboThI.

Tpa/MLIMOHHO O/i METO/[0JI0OTUYEKUMH
OCHOBaMH{ NMOHUMAIOT OCHOBOMOJIATaloIne
KOHIIeNIIMU U TEOPUU HcCie/joBaHus1. B Ha-
[eM CcJy4yae BblLIEHAa3BaHHBIM NPUHIUI
SIBJIIETCST TEOPETHUYECKUM OCHOBaHUEM
paboThI € TEKCTaMU MaccMeua. [loz nmapu-
TETHOCTbIO (PaBHOBECHOCTbIO, paBHOIpa-
BHEM) Mbl IOHHMaeM IPU3HAHUE [IEHHOCTH
06eUx Ky/lbTYp, KaK KyJbTypbl H3y4aeMOro
A3bIKa, TaK U CBoel cobcTBeHHOU. KoHLeH-
TpalMs MCKJIYUTEJbHO Ha IeHHOCTAX
POJIHO! KyJBTYPbI MIPUBOJAUT K HEMIOHUMa-
HUIO WJIM HEJJOIOHUMAHHIO KyJbTYPbl HHO-
SI3bIYHOM, UCKJIIOYAET, TAKUM 06pa3oM, BO3-
MOXHOCTb HOPMaJIbHOM KOMMYHHKaIWY,
JIMaJIOTa, YTO HEAOMYCTUMO AJIs1 OyAyLLero
CIenyaanucTa MeXAyHapogHOT0 MPOoUIIsL.
C Apyro# CTOpPOHEI, IpeBO3HECEHUE [JOCTO-
HMHCTB U HEKPUTUYHOE OTHOILEHUE K HeJ0-
CTaTKaM 4yKOH KyJIbTYpbl BeI€T K IOTepe
COGCTBEHHOW KYJBTYPHOH UAEHTUYHOCTH,
O0TKa3y OT YCBOEHHBIX LleHHOCTeH. /laHHas
yCTAHOBKA TaK)ke HellpueMJeMa A/ MeX-
JyHAapOJHHUKA, IPU3BAHHOIO OTCTAaWBAaTh
WHTEepechl CBOEH CTPaHBbI.

[Ipu pa6oTe ¢ ny6JIUIMCTUYECKUMHU TEK-
CTaMH C/lelyeT UCII0J1b30BaTh TaKOH ITOAX0/,
K BOCIPUSATHIO UHOSI3BIYHON UHOpMaIUH,
pU KOTOPOM 32 OCHOBY GepeTcsi CONoCTaB-
JIeHWe KapTUH MUPa U LIeHHOCTHBIX OpUEeH-
TUPOB HECKOJIBKUX JIMHI'BOCOLIUYMOB. [1pu
3TOM BakeH QaKT He CTOJIbKO HampaBJIeH-
HOCTH Ha U3y4aeMylo Ky/JbTYpYy, HO UMEHHO
AHaJIMTUYECKOI'0 MOAX0AAa K BOCHPUATHIO
nHdopManuy, KoTopas, NPOXOAs CKBO3b
GUNBTPBI KPUTUYECKOTO MBIIJIEHHS], OYH-
1[aeTcs OT OL[EHOYHOM cocTaBJsiomen. 06-
yueHUe CTy/IeHTOB HaBbIKaM KPUTUYECKOTO
MBILIJIEHUS] UMeeT CerofiHsi Yype3BbluaiiHO
BaxkHoe 3HaveHue [3,11]. OHO mo3BoJisieT
JIOCTUYb [JIy6OKOTO, MHOI'OCTOPOHHETO
ocMbIc/ieHUs1 MHQopManuy, OGyKBaJbHO
MPOHUKHOBEHHUS B CMBICJIbI UY>KOU KYJIBTY-
pPBI U COXpaHEHUs NPU ITOM COGCTBEHHOU
KyJIbTYPHOU HJleHTHYHOCTH. KpuTHyeckoe
OCMBIC/IEHUE peasn3yeTcs C MO3ULHUU IOo-
HHUMaHMS Ba)XHOCTH KYJBTYPHOIO OIbITA
060H1X pacCMaTPHUBAEMBIX COLIUYMOB.

Pa6oTa ¢ TeKCTOM, B OCHOBY KOTOPOH
10J10’KeH NPUHLMI NapUTETHOCTH, HallpaB-
JIeHa Ha TIOHMMaHHe KaK MHOSI3bIYHOM, TaK
U POJHOU KynbTypbl. OCMBbICIEHHE HHO-
SI3BIYHOTO TEKCTA, B ONIPEe/ieIEHHOM paKypce
paccMaTpUBAIOLIEro sIBJIEHHE UJIH COObITHE
OKpY’Kawllled peasbHOCTH, HaKJaJbIBaeT-
cs1 Ha UHGOPMALMIO, TOYEPIHYTYIO CTY/,eH-
TaMH{ U3 PYCCKOSA3bIYHBIX UCTOYHUKOB UJIU
y>Ke [0 IPOYTeHUs] BXOJAILYI0 B UX POHO-
Boe 3HaHMe. Kak ciejcTBue, B mpoliecce
COTIOCTaBJIeHUs peanuid, GpaKTOB, MHEHUH
CTYZleHT He TOJIbKO CTPEMUTCH NTOHSATDb U3Y-
YaeMyI0 KyJbTYpY, HO IJ1y6xe 0CMbIC/IMBaET
daxTbl poaHOH KynbTyphl. Tak, 06y4aeMble
[IepeOCMBbICIUBAIOT YCBOEHHBIE C JI€TCTBA
pedyeBble U MOBEJIEHUYECKHE CTEPEOTHUIIBI,
[IOCTUTAIOT I[JIyOUHY COOGCTBEHHOU KYJib-
TYPHOU TpaAULHAU.

TakuM 06pa3oM, B mpolecce 06yIeHUs
peasinsyeTcs UaJIor, B Ipolecce KOTOPOro
OCYILleCTBJISIETCS] B3aUMOBJIUSIHUE KYJIBTYD
Y HCKJII0YaeTCsl UX U30JIMPOBaHHOE pa3BU-
TUe [2]. Kak moguépkuBaoT M.M. BaxTun
u B.C. bubsep, n06ass KysbTypa yCHENIHO
pasBUBaeTCs JIMUIb Ha CTbIKE C JPYTHMH
KyJbTYpaMHy, a U30/IILIUA BeJleT K eé rube-
Ju. K ToMy e B HaCTOAIUN MOMEHT CTaJo
COBEPUIEHHO SICHO, UTO U30JIMPOBAHHOE Cy-
IleCTBOBAaHUE OT/EJIbHBIX KYJIbTYP B [J100a-
JIN3UPOBAHHOM MUpe BpPsiJL, I BO3MOXHO.

[Ipy BOCHPHUATHUMU COZEPNKAHUSI AyTeH-
TUYHOTO NyOGJMLHUCTUYECKOTO TEKCTA Mpo-
UCXOJUT JHUaJIor C aBTOPOM-CO3JaTesieM
JlAaHHOTO TeKCTa. TaKylo KOMMYHMKAaIMIO
Ha3blBalOT omnocpefoBaHHOW. Ho paxe B
OTNOCpe/JOBaHHON KOMMYHHMKaLUH  BO3-
MO>KHa peasnusanud auasora. [lo U.M. Me-
JIMKOBY U A.A. ['e3a/710BY, «KaXJbll TEKCT
JMaJIOTUYEH, TaK KaK BCerJa HampasJeH K
JIpyroMy, OMpaeTcsl Ha MpeJLUIeCTBYIOLINE
U N0CJIeIyIOIINe TEKCThI, CO3/laHHbIE aBTO-
paMy, UMEeLMMHU CBOé MUPONOHHUMaHUE,
CBOIO KapTHHY U 06pa3 MHUpa, ... TeKCT He-
CET CMBICJI IPOLIJIBIX U TOCAeAYIOLUX KYJ/Ib-
Typ...» [6, c. 24-25]. OcMbIc/IMBast UHOSA3bIY-
HbIM MyOJIULUCTUYECKUH TEKCT, CTYAEHT He
ABJIIETCA NACCUBHOW CTOPOHOM, TaK Kak
JMaJsIoT NpeJinojiaraeT akTUBHBIN XapaKTep
obuenus. OH B3BeLIMBaeT AOBOJbI U apry-
MEHTALMIO aBTOPa, aHAJIU3UPYeT IPUYHUHBI
coJieprKallleficsl B TEKCTe OIeHKH COOBITUH,



dopMysMpyeT U 060CHOBBIBAET COGCTBEH-
Hble BbIBOABL Tak peasusalus NpUHLUINA
MapUTETHOCTH KYJbTYp GOPMHUPYET ompe-
JleJIEeHHBINA paKypc paboThl C TEKCTOM.

B y4ye6HOW KOMMYHMKAaTHBHOH CH-
Tyaluy, peaJyd3yeMOd Ha  3aHATHUAX
WHOCTPAHHbIM SI3bIKOM, HMEHHO TEKCT
SIBJISIETCSI OCHOBOM MEXKYJIbTYPHOT'O B3a-
nMoJieiicTBUsd. B mpouecce paboThl ¢ HUM
CTYIEHT CTAHOBUTCS MOJHOLEHHbIM CYyOb-
eKTOM KOMMYHHUKallUM{, BCTYNAlOUIMM B
JHUaJor C aBTOPOM-HOCHTeJIeM f3blKa. B
HacTosillllee BpeMs B MeTOAUYECKOU JihTe-
paType HabJII0/JaeTCsl CBOeo6pa3HbIA OTXO/,
OT Y3KO KYJbTYPO-OPUEHTUPOBAHHBIX MO-
Jlesiell 06ydeHus, B KOTOPbIX OCHOBHOM aK-
LEHT CTaBUJICS Ha MaKCHMaJbHO IJyOOKOe
yCBOEHHE BepOAJIbHOIO U HeBepOHAJIbHOTO
MOBe/leHUs] HOCUTeJISl SI3bIKa, ero B3TJIsza
Ha MHUp, YCTAHOBOK, MOBeJE€HUYECKUX CTe-
PEOTUIOB.

CeromHsi MeXKYJIbTYPHBIA MOAXOJ MO-
HUMaeTcsl 6oJsiee B3BEIIEHHO,TOBOPUTCH O
«IApUTETHOM B3aUMOJEWCTBUU», O MEX-
KYJIbTYpPHOU 06pa3oBaTebHOU H/E0JI0THY,
KoTopasi 0epéTcsi«B HOBOM IOHHMaHUHY,
00yCJIOBJIEHHOM aKTyaJIbHbIMH TeOIO0JIU-
TUYECKUMH MPOILECCaMM», U MPeAIoaaraeT
«OCBOEHHE OO6y4yamlUMMHUCT 06euX KyJsb-
TYPHBIX JJAHHOCTEHN — U POJHOM, ¥ UHOH — B
HX PaBHO3HAYHOM CTAaTycCe, B UX B3aUMHOM
nepecedyeHUM W UHTerpanuu» [7,c. 561].
Tako#l pa3BOPOT MeTOAMYECKON PUTOPUKHU
MpeACTaBJIsIeTCS HaM 3aKOHOMepHBbIM. K60
[0 MPOLUIECTBUM MOUTH TPEX JIeCATKOB JIeT
MOCTIIEPECTPOEYHOT0 BpEMEHHU C ero pas-
BEPHYTOCTBHIO Ha 3amaj U NPUHATUEM 3a-
MaJIHbIX METOAWYECKUX W 00pa3oBaTesb-
HBIX MoOJlesled BMeCTe C HUMH IOMeHs1a
BEKTOPbI U METOAMYECKAs HAyKa.

Cero/iHs Mbl sICHEE€ OCO3HAEM IIEHHOCTb
COGCTBEHHOW HCTOPUYECKOH TpaZULUU
KaK B 00lLIecoliaJbHOM, TaK U B YaCTHO-
MeTOAUYeCcKOM IjiaHe. Mbl BOo3BpaliaeMcs
K TOJIOKEHHI0 00 M3y4arolleM f3bIK Kak
K 4eJIOBEKY, BJIQJEILIeMy KyJbTypPHbIMHU
LIeHHOCTSIMU [BYX WJU 6GoJiee JIMHTBOCO-
LUYMOB: OZJMH U3 HUX SIBJISIETCS ero UJeH-
TUPHUKAIIMOHHBIM Ha4yasoM, JpyrHe — Ho-
BBIMU MUPaMH, OTKPBITBIMU /11 U3YYEHHUSI.
B aTux Mupax oH 4yBCTBYeT ce6s1 CBOGO/IHO,

H.E. MepkuLu

B NpOoQdeCcCUOHATBHBIX LeJsIX HCI0Jb3YeT
COGCTBEHHYI0 KOMIETEHIHIO, CIYKHUT I0-
CpeTHUKOM MEXJY KYJbTYPHBIMU OOIIHO-
CTSIMH, HO YETKO OCO3HAeT CBOIO MpPUHAJ-
JIEXKHOCTbD JIMIIb K OJHOMY U3 HUX.

OnucaHHash CMeHa MeTOAMYeCKOM mna-
pafiurMbl BJUSET Ha aKLEHTYalUI0 B KOH-
KpPETHBIX MEeTOJMKax 00y4yeHHUs s3bIKaM. B
HallleM cJiyyae MPU3HaeTCs BaXKHOCTb CMe-
HbI [IEPCIEKTUBbI C «OJHOHAMPABJIEHHOW»
Ha «JBYHalpaBJIeHHYIO», MPU3HAIOLIYIO
PaBEHCTBO MO3ULIUMK B3aWMO/I€CTBYIOIIUX
KyJbTYp AJI Ipoliecca obydyeHus. B pam-
Kax TaKoro IMoJxoJa aHaJU3 4y>KOH KyJb-
Typbl I03BOJISIET HAM [10-UHOMY B3TJISIHYTh
Ha COGCTBEHHYIO KYJIbTYPy, a OIHCAaHHOE
«JIBOSIKOHAIPaBJIEHHOE» OCMbICJIeHHUE, 6e3-
YCJIOBHO CIOCOGCTBYET Pa3BUTHIO JIMYHO-
cTu ob6y4yaemoro. Kak ciefcTBuUe, CTYAEHT,
ycBauBasi HOBYI0 HHGOPMAIMI0, MHAYe olle-
HUBaeT CTapylo, U3BECTHYIO U NPOJIBUTAET-
Cs1 Ha HOBYIO CTYNEHb B CBOEM JINYHOCTHOM
pPa3BUTHH.

[IpyHUUI NapUTETHOCTU OTPUILAET Ha-
JiU4Me Bblllle- U HWXKECTOALUX KYJAbTYP.
[ToaTOMy OLIEHOYHbIE CYXKJEHUs], COAep-
Kalpecss B MyOJHIUCTAYECKUX TEKCTaX,
JIOJDKHBI 06s13aTeJIbHO MOABEPTAThCS KPH-
TU4YecKoMy pas6opy. [lpu BocmpusTuu
U UHTepHpeTauuyd HHPOPMAIMU TeEKCTa
CTYAEHTY-MEeX/IYHAPOJHUKY Heo6X0AuMO
YYUTBIBATh BO3MOXKHOCTU €€ MoJayd U3
HECKOJIbKUX, MOpPOH NPOTHUBOIMOJIOKHBIX
nepcrneKkTUB. BaxkHO MOHATH, UTO Mejua
npejjaraloT HaM He 00'b€KTHUBHYIO peasb-
HOCTb, HO JIUILIb €€ OTPpaKeHUE, U YTO UCTH-
Ha pOXKJaeTcd NyTEéM aHaJUu3a, CpPaBHEHMUS,
BBICTPAWBaHUSI COGCTBEHHBIX JIOTHUYECKUX
1ernoyek U GOpMyJIMPOBaHUS BBIBOZOB.

Kak BUAMM, HCNOJIb30BaHWE NPHUHIH-
a NApUTETHOCTH KYJbTYp B KadecTBe
MeTO/0JIOrMYeCKOH OCHOBBI paboThI C My-
OJIUIUCTUYECKUMHU TEKCTaMH I[03BOJISIET
Hay4yuTb cTyaeHToB MI'MMO azexkBaTHOM
OlleHKe  MeJuacoobiieHuid.  Pesysbra-
TOM TaKOW pabOThbl CTAHOBUTCS YCBOEHHUE
BaXKHBIX  KYJIBTYPHO-CHeUUPUUECKUX U
npodeccuoHa/lbHO-peJIeBAHTHBIX  CBejie-
HUH, a Takke cpopMHpoBaBIIAsC JIAY-
HOCTHAasI MO3UIUS [0 paCCMOTPEHHBIM MPO-
6J1eMaM.
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Abstract. The article considers the principle of parity of cultures in its application to work with
publicistic texts. Traditionally, the methodological basis is understood by the concepts and theories
underlying the research. In the author’s study, the principle of parity of cultures is the basis for work-
ing with the texts of the mass media and its theoretical ground.

When teaching a foreign language in an institution of an international profile, the use of media
texts is dictated by a number of factors, among which penetration of media into all spheres of foreign
society’s life is the main. In this way, the study of language and culture as professionally significant
information for an international student becomes impossible without involving relevant media ma-
terials in the learning process.

Working with these materials, one should use such an approach to perception and interpretation
of media information that emphasizes the intercultural comparison of value systems, opinions and
perceptions of the societies under consideration. Thus, the principle of parity of cultures is put at the
center of the methodical system. This principle implies the equality of interacting cultures, in our case,
the native culture of students and the culture of the country of the studied language.

The principle of parity is based on the idea of egalitarianism or equality of cultures. This mes-
sage assumes the need for a thorough analysis of incoming information, its critical comprehension
in terms of priorities and values of both cultures. Therefore, “immersion” in the world of the studied
culture allows not only to understand “someone else’s” one, but also to look at your own culture dif-
ferently, to rethink speech and behavioral stereotypes, to realize the value and depth of the acquired
cultural tradition.

We believe that the publicistic texts used in teaching process can be considered as the basis for
mediated communication with native speakers who created them. As a result of this communication,
the student perceives the information necessary to him, analyzes it and draws his own conclusions. As
part of the process the principle of parity is realized: the active interaction of the two cultures, based
on a critical comprehension of the arguments and logical constructions of the author-interlocutor.

So, using the principle of parity of cultures as a methodological basis for working with publicistic
texts provides an opportunity to teach MGIMO students an adequate assessment of media data. The
result of this work is the assimilation of important cultural-specific and professionally relevant infor-
mation, as well as the formed personal position on the issues discussed.

Key words. foreign language teaching, parity of cultures, culturally-oriented teaching, foreign
language teaching, foreign-language mediatexts, the dialogue of cultures.
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